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<La poesía es un abrirse del ser hacia dentro y 

silencio y un ver en la oscuridad.=

—

exponente es René Guénon), corriente que defiende la existencia de una <Tradición 
Primordial=, raíz de todas las religiones y tradiciones iniciáticas. Nuestro interés se centra, 

Guénon), a tendency that defends the existence of a 8Primordial Tradition9, the root of all 
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Guénon), corrente que defende a existência de uma <Tradição Primordial=, raiz de todas as 

–

–

– –

(<La destrucción de la destrucción=).
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– –

<anacrónicamente= el t

el sentido originario de la palabra <anacrónico= (Murena, 1963,

– –

–

–

(<sabiduría 

perenne=), que es el conjunto de saberes trascendentes y esotéricos presentes en todas 



Revista Investigações

Así pues, dividimos nuestro artículo en dos partes: una titulada <El arte y lo 

sagrado= y la otra titulada <El lenguaje de los pájaros=. En la primera, trazamos las 

ía y su vínculo con lo sagrado, apoyándonos en dos ensayos: <El arte como 

mediador entre este mundo y el otro= – –

–

–

, la existencia de una <tradición primordial=, la idoneidad del lenguaje 

– –
la existencia de una <tradición primordial= de carácter ahistórico, eterno, trascendente y de origen no

misma Verdad trascendente y expresiones de lo que ellos denominan <Sabiduría Perenne= (
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–

–

–

–

–
–
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<Todo idioma sagrado es secreto. Y a la inversa: todo idioma secreto 
– –

la historia.=

—

En <El arte como mediador entre este mundo y el otro= –

–

– –

<madre del arte=; en segundo lugar, la función anagógica y mediadora del arte; y, por 

–

Principios y métodos del arte sagrado [Principes et méthodes de l’art sacré] 

L’alchimia 
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A partir de un verso del poeta alemán Gottfried Benn (<Melancolía: que a la 

poesía conduce=), Murena afirma que la melancolía – –

a por la pérdida de otro mundo: <

= (Murena, 2002, p. 401). , <negro= + , <bilis=: <bilis 

negra=), más allá de un humor físico, se convertiría, para Murena, en un signo 

– <

el negro= (Murena, 2002, p. 415) –

y al concepto de <melancolía hermética= –

–
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– –

según Murena (2002, p. 404), <es el lamento de Dios que, aprisionado en el hombre, 

no logra reunirse con Sí mismo=. Así, el pasado y el futuro engendran la melancolía y 

–

–

que Guénon (1986, p. 117) cita: <Sube de la Tierra 

eficacia de las cosas superiores e inferiores=. A su vez, en esta tríada, el hombre es 

considerado como <Hijo del Cielo y de la Tierra=, según lo 

fórmula iniciática: <El Cielo es su padre, la Tierra su madre= (Guénon, 1986, p. 81)

–

–
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o <Edad de Sombra=, fase final de un o ciclo cósmico. <¡Feto de la 

tiniebla / arrojado / entre lo impar, / tú me entiendes, / edad de plomo!= (Murena, 

Principio primordial desde el cual la luz del espíritu vivo es emanada. <Conocer / es / 

alcanzar / un centro: / fuego= (Murena, 2018, p. 100). Pero es hacia dentro, en 

metafísico, sin el cual nada tiene realidad. <¿Qué sería / la circunferencia / sin centro?= 

se basa en la consideración del arte como un fin en sí mismo (<el arte por el arte=), 

– –

hombre de su centro espiritual: <El hombre se aleja del Arte, que por naturaleza es un centro 

lo infraartístico= (Sedlmayr, 1959, p. 140).
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bien claro que el arte sagrado <no tiene por fin último la evocación de sentimientos o 

es lo inefable= (Burckhardt, 2000, p. 8). Es, pues, desde esta perspectiva desde la cual 

música y el arte en general. <Tenía noción de que la esencia del universo es musical= 

<El arte como mediador entre este mundo y el otro= y que, en este caso, 

figura como uno de los objetos de su estudio: se trata de la <metáfora= (que podríamos 
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asociar igualmente con el concepto de <símbolo operativo=, manejado por Guénon

¿Qué es la metáfora? Su propio nombre habla. En la metáfora se <lleva= (fero) 
<más allá= (meta) el sentido de los elementos concretos empleados para 

–
–

Murena entiende por <metáfora= (o símbolo) 

– –

materia (<la madera o estofa de la que están hechos los sueños=

En su artículo <El Verbo y el símbolo= (publicado en 
noción de símbolo operativo: <el simbolismo se nos muestra como un modo especialmente adaptado 

base sensible para elevarse hacia esferas más altas= (Guénon, 2018, p. 17).
–

–

el hálito de lo órfico y lo pitagórico, es decir, el número, la música, el silencio&

: <El 

acción comunicativa= (Porrini, 2020, p. 3
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expresa Murena en su poema <La vida hacia todo=: <en el ciprés / nuestra mano toca 

/ el ciprés insomne / debajo del ciprés= (Murena, 2018, p. 164). De este modo, la 

Va aún más allá. Y dice de pronto: <Aquiles es un león=. El mundo se duplica 

relacionar estas ideas con el planteamiento de una <poesía arquetípica= que el filósofo 

El concepto de <numinoso= (de numen, referido a la Divinidad y a lo sagrado) fue acuñado por el 

siguiente: <A raíz de su primer viaje a Europa, Murena entabla una estrecha amistad con Elemire Zolla, 
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Eliot planteaba con el <proceso de despersonalización=, en la <Impersonal theory of 

poetry= (2002, p. 103 104), de su ensayo <Tradition and the Individual Talent=, incluido 

(1920). Este <proceso de despersonalización= u objetivación de l

– –

manera ecuménica; de tal modo que, en la composición poética, se manifieste el <Gran 

Yo= m

. Esto es la unión y superación de lo objetivo y subjetivo. <Porque el sol 

/ soy yo: el centro / del universo / está hacia adentro= (Murena, 2018, p. 106). 

– –

lo profano. Zolla escribe: <El lenguaje no puede connotar a la unidad absoluta, sino 

– –

nvierte en poesía= (Zolla, 1983, p. 138).

respectivos países= (Esteban, 2008, p. 271). Por eso, aunque nuestro autor no llegara a leer en vida el 

Otra concepción parecida a esta sería la de Olga Orozco, que, en un ensayo suyo titulado <Alrededor 
de la creación poética= – –, escribe: <El 8yo9 poético es un 
sujeto plural en el momento de la creación, es un 8yo9 metafísico, no una personalidad= (Orozco, 2009, 
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– <el curso o 

el camino =– y dice en un poema: <Calla aquel / que sabe / y aquel / que no sabe / 

= (Murena, 2018, p. 159)

, la <imagen ignota= del motor inmóvil e invisible de Dios, que genera y modela 

. <Lo absolutamente intraducible es la Unidad perdida 

unas en otras= (Murena, 2002, p. 447).  En este sentido, el poeta señala la inexorable 

, se puede leer: <El que sabe no habla, / el que habla no sabe= (Lao 
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<lenguaje de los pájaros= es 

, que <es la re
la Unidad mediante el recuerdo de la ausencia de ésta= (Murena, 2002, p. 455), y el episodio 

– – , que <es la 
presentación del mundo que procura restablecer la Unidad anulando la distancia= (Murena, 2002, 

– –
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María Negroni describe los textos de Héctor A. Murena como <objetos solitarios, cajas 

paso a otras frases u otros silencios= (Negroni, 2018, p. 9). 

–

–

–

–

<Naturaleza del fin= (Murena, 2018, p. 296):

Valga señalar que el <águila= del título sirve también, en este caso, como emblema de la espiritualidad 
y que, en alquimia, <es el símbolo de la volatilización= (Cirlot, 2001, p. 71).



Revista Investigações

– <el cristal / de la sal / 

suprema= (Murena, 2018, p. 308) –

en un intento de remontar el vuelo y comprender <el lenguaje de los pájaros=. El 

–

precisamente <El lenguaje de los pájaros= – Le Voile d’Isis
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(1962). Según el pensador francés, <el lenguaje de los pájaros=, o <lengua 

angélica=, es la expresión relativa a la <comunicación con los estados superiores del 

ser= (Guénon, 2018, p. 47). Tal y como explica Juan Eduardo Cirlot, <todo ser alado es 

pájaros representan los estados superiores del ser= (Cirlot, 2001, p. 356). Así, tanto 

ejemplo, <Águila remota=, <Golondrinas=, <Ruiseñor en el espejo= o <Fénix=

poema de su heterónimo Flavio Gómez <Soliloquio sobre una sensación común en 

nuestros tiempos=, el poeta reflexiona precisamente acerca del <lenguaje de los 

pájaros= y su ausencia en un mundo desacralizado (Murena, 2018, p. 278): 

: <El poeta percibe los pájaros, su vuelo [&]. El volar significa un estado 

Baudelaire cuando escribió su famoso poema <L9Albatros=; y 
con el título de su poema < = (perteneciente a 

El ave <Fénix= es, asimismo, el emblema de la culminación del proceso alquímico. Así lo aclara Cirlot: 
<En alquimia, corresponde al color rojo, a la regeneración de la vida universal y a la finalización de la 
obra= (Cirlot, 2001, p. 210).



Revista Investigações

que traduce mensajes trascendentes al oído de aquel que los pueda oír= (Murena, 

ritos. Así, el ritmo deviene rito. Guénon lo aclara del siguiente modo: <En la 8ciencia 

del ritmo9, que posee múltiples aplicaciones, se basan en definitiva todos los 

aptos para entrar en comunicación con los estados superiores= (Guénon, 

to bíblico del <Génesis=

<Las palabras son mensajeras=, de 

: <

í

= (Mercado, 2019, p. 7).
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– –

. En este sentido, <como medio de comunicación, 

tendedora de puentes hacia 8el otro mundo9 de las esencias [&]= (Murena, 2018, p. 220

– –

itivo y paradisíaco: <no hay resurrección de los cuerpos – –

– –= (Murena, 2018, p. 250); porque como enseñan los 

–

o <presencia divina=–

Escribe Murena, en uno de los comentarios a su heterónimo: <El poeta pinta una época de <opacos 
astros= y de <verdugos=, una edad de hierro, el Kali

de la historia= (Murena, 2018, p. 221).

: <Todo lo que percibimos en la Torá como palabras 
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escritura ya supone un error en sí mismo, una nada y un síntoma más del <

de la historia= (Murena, 2018, p. 221):

, denomina <escribir no escribiendo= (Murena, 2018, p. 216), que 

constituirá <una verdadera vía iniciática= (Esteban, 2008, p. 273) para su autor: <Así el 

<error= de escribir era un camino, una actividad iniciática= (Murena, 2018, p. 216). El 

– –

asistimos al misterio de lo absoluto. <Solo / en lo invisible / de verdad / moramos= 

el <escribir no escribiendo= constituiría una forma de purificar el lenguaje caído, de 

redimirse a partir del lenguaje babélico, vuelto ahora <don de lenguas=. 

<ultranihilista= de Murena. En un ensayo titulado <El ultranihilista=, e incluido en su 

preponderante y el nihilismo <totalitario= del mundo moderno, la figura del 

los profetas. [&] En el organismo místico de la Torá 
que pueda ser pensada o analizada por criaturas que no sean profetas sin el elemento oral= (Scholem, 
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<ultranihilista=, aquel que lleva a su extremo, a su límite y a sus últimas consecuencias 

la negatividad del nihilismo para transformarla en positividad sagrada. <Que se 

entienda / esta dicha terrible / que es cualquier barco / hacia todo naufragio= 

a, 2018, p. 147). Por esta misma razón, el <ultranihilista= está más cerca de lo 

concluir que H. A. Murena busca fundar en sus versos una <poesía ultranihilista=, con 

–<De la esencia de 

la risa y en general de lo cómico en las artes plásticas= (2015) [1855]) –: <los fenómenos 

dos por la caída llegarán a ser los medios de redención= (Baudelaire, 2015, p. 

(1997 [1945]): <todo lo que existe en cualquier forma, incluso el error, necesariamente 

finalmente su lugar entre los elementos del orden universal= (Guénon, 1997, p. 9). 

–

–

En definitiva, el <ultranihilista= es el guardián del centro invisible del reino interior, aquel que, tras 

, hay, de hecho, un capítulo dedicado al Maestro Eckhart (<Meister Eckhart: 
liberarse del tiempo=) y otro que trata sobre Angelus Silesius (<El peregrino querubínico=).



Revista Investigações

<¿quién eres?=, hallemos en nuestra boca la respuesta: <Yo soy Tú=. Entonces, <La reina 

blanca= descubrirá su velo 

—
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– –

actual y eterno el momento del presente arquetípico y <anacrónico= (es decir, sin 

Para traducir el Absoluto que late en <el lenguaje de los pájaros=, es 

–

<Precisamente, como el amor es la realidad vivida por el amante, así como la verdad es la realidad 

en lo grande, lo animado y lo inanimado, lo bueno y lo malo= (Coomaraswamy, 1999, p. 59, la 
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–

bien, en su <escucha=. Así, nos lo enseñan ambos poetas: <el silencio da a escu

en lo que se oye / calla= (Mujica, 2023, p. 245); o bien: <los latidos sin nombre / [&] / 

con su silencio / nos susurran: / hombre, ¡calla / y escucha!= (Murena, 2018, p. 103

104). En esto último consiste precisamente el <secreto claro= de la Sabi

–

–

– –
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–
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